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Da sinistra Dorbolò, Sette, Passoni, Marinig e Covaceuszach a ll’incontro di Cividale

Presentata nella cittadina ducale l’importante iniziativa culinaria

Cividale e Valli unite 
dair^Invito a pranzo”
Zaščita 

in pritiski 
Furlanov

“ P a ta trak”  v Senatu, 
kjer se je okvirni zakon za 
jezikovne manjšine b lok i
ral zaradi preveč praznih 
klopi senatorjev, ni seveda 
ostal brez posledic. Se zla
sti v Furlaniji raste neza
dovoljstvo in se stopnjuje 
pritisk na Senat, k i je  do
kazal, da je  tako gluh in 
brezbrižen do potreb in 
pravic ita lija n sk ih  drža
vljanov, k i govorijo  drug 
jezik in Čakajo na zaščitne 
norme že pol stoletja. In 
na prizorišče je  stopila z 
vso svojo težo tudi furlan
ska cerkev.

Tednik videmske škofi
je  La v ita  ca tto lica  je  v 
znak protesta izšel z belo 
stranjo tam, kjer po navadi 
objavlja rubrik i v furlan- 
ščini. Sama furlanska cer
kev, ki je od nekdaj v prvi 
v rs ti v p rizadevan jih  za 
priznanje in varstvo fu r
lanskega jezika in kulture, 
je skupaj z Univerzo dala 
pobudo za vsefurlansko 
srečanje, ki bo 5. novem
bra ob 18. uri v avditoriju 
Paolino D ’ A q u ile ia . Na 
srečanje so povabili pred
stavnike političnega, dru
žbenega in ekonomskega 
ter kulturnega sveta. Na
men je izraziti zahtevo po 
sprejetju okvirnega zašči
tnega zakona, izdelati do
kument in oblikovati dele
gacijo, ki bo prosila za sre
čanje s predsednikom Se
nata Mancinom.

Tudi kar se tiCe zašči
tnega zakona za Slovence 
v Furlaniji-Ju ljiski krajini 
so skrbi upravičene. Z za
dnjo potezo demokratov 
Oslička, ki so izrazili pri
p rav ljenos t v s to p it i v 
D ’ A lem ovo vlado, se je 
kar se nas tiCe pojavila no
va “ turbolenca” . Če bo pri
šlo do vladne krize na j
manj kar se lahko zgodi je 
da se postopek v Poslanski 
zborn ic i zaustavi in vsa 
zadeva premakne naprej.
Ce ne bo novosti v tem 
smislu, naj bi se razprava 
nadaljevala tam nekje v 
polovici novembra.

L ’appuntamento di prestigio con la tra
dizione culinaria della Benecia, 1 “ ‘Invito a 
pranzo nelle Valli del Natisone-Vabilo na 
kosilo” , ha trovato sponda per il secondo 
anno consecutivo a Cividale, dove l ’inizia
tiva è stata presentata mercoledì 13 otto
bre. L ’amministrazione comunale civida- 
lese, assieme a Provincia, Comunità mon
tana, Camera di commercio e Unione re
gionale economica slovena, collabora in
fatti finanziariamente ma anche proponen
do una sosta nel Tempietto longobardo, a 
prezzo ridotto, ai turisti che dall’8 ottobre 
e per due mesi raggiungono i locali delle 
V a lli e del Cividalese che hanno aderito 
alla proposta dell’associazione “ Invito” .

L ’ iniziativa interessa dodici tra osterie, 
trattorie e ristoranti che presentano piatti

tipici legati alla vita contadina di una vol
ta, piatti “ poveri”  da un lato ma pieni di 
gusto da ll’altro, con una vera e propria 
cultura alle spalle. Un ricco opuscolo spie
ga le caratteristiche dei locali e dei menù, 
raccogliendo anche notizie su prodotti co
me i vini di Torreano e Prepotto, la guba
na, i l  miele, oltre ad itinerari turistici e 
culturali.

L ’“ Invito”  serve anche a consolidare la 
collaborazione tra le Valli e Cividale, co
me hanno ricordato prima l ’assessore co
munale Giuseppe Passoni e poi il sindaco 
di S. Pietro Bruna Dorbolò, che ha parlato 
anche a nome della Zveza beneških Zen e- 
logiando le donne delle Valli, dalle quali è 
partita l ’ iniziativa.

segue a pag. 2

Popolare di Cividale 
acquirente gradito 
alla Kmečka banka

La scelta ormai definiti
va di acquisizione, anche 
se manca ancora l ’ok della 
Banca d ’ Italia, della Kme
čka banka di Gorizia, ma 
anche un nuovo accordo - 
un matrimonio che dovrà 
essere siglato, anche que
sto, con i l  consenso del 
massimo organo bancario 
italiano, con la Deutsche 
bank per la costituzione di 
una nuova società crediti
zia della quale l ’ is titu to  
bancario tedesco acquisirà 
una quota m inoritaria del 
capitale pari al 30%.
J Sono i punti principali 
emersi nel corso della con
ferenza stampa che il presi
dente della Banca Popolare 
di Cividale, Lorenzo Peliz- 
zo, ha tenuto martedì 19 ot
tobre assieme a ll’ ammini
stratore delegato di Deutsh- 
ce bank, Gianni Testoni, e 
al presidente della Kmečka 
banka, Diego Marvin.

Quest’ultimo è interve
nuto per spiegare come il 
gradimento del Cda della 
banca goriziana nei con
fronti di quella cividalese 
(che aveva presentato 
un’offerta di acquisizione, 
a quanto pare, inferiore r i
spetto ad un altro istituto 
bancario, F riu lA dria ) sia 
stato dettato dalle assicura

zioni e garanzie di salva- 
guardia de ll’ identità della 
Kmečka banka, is titu to  
fondato nel 1909 ed espres
sione della minoranza slo
vena in Italia. “ La strada - 
ha detto comunque Marvin 
- era obbligata” .

Da parte sua Pelizzo ha 
rim arcato g li e ffe tti che 
l ’acquisto potrà avere sulla 
Popolare di Cividale: aper
tura della banca a 360 gradi 
verso i mercati d e ll’est e 
rafforzamento della struttu
ra dell’ istituto bancario ci
vidalese, che così si appre
sta a diventare la banca di 
riferimento per gli italiani 
di nazionalità slovena.

La Kmečka banka, che 
lo scorso anno ha ottenuto 
un utile netto di poco supe
riore ai 3 m iliard i, conti
nuerà comunque a mante
nere il proprio nome, così 
come è garantito il mante
nimento degli attuali 90 di
pendenti.

La Banca Popolare di 
Cividale continua quindi a 
lavorare per il proprio o- 
b ie ttivo  strategico, visto 
che intende diventare una 
banca regionale a tutti gli 
effetti, conservando però il 
massimo grado di autono
mia. (m.o.)

segue a pagina 2

V Evropi 2001 
bo leto jezikov
Tako je  sklenila Evropska komisija

V Bruslju so proglasili 
leto 2001 za evropsko le
to jezikov. Pobudo za to 
je dal Svet Evrope, k njej 
je pred nekaj dnevi for
m alno p ris top ila  tudi 
Evropska komisija, ki je 
predlog sprejela.

Gre v bistvu za infor
mativno kam panijo, za 
uresničitev katere je  
evropska vlada že name
nila 8 m ilijonov evrov. 
Cilj te pobude je doseči, 
da bodo bodoči evropski 
državljani obvladali po
leg svojega še dva jezika.

Zanimivost pobude je 
tudi v tem, da so ob ura
dnih evropskih jezikov  
tokrat v pobudo vključe
ni tudi drugi jeziki, ki jih

priznavajo države člani
ce. Na ta na način so v 
Bruslju sprejeli zahtevo 
Urada za manj razširje
ne jezike, da se v seznam 
jez ikov  vk lju č ijo  vsi 
manjšinski jeziki.

Prav je seveda pove
dati, da je bil s sklepom 
evrospke vlade narejen 
le prv i korak , k a jti o 
proglasitvi leta 2001 za 
evropsko leto jezikov se 
bo moral izreči evropski 
parlament, nato še svet 
ministrov evropske Uni
je.

V Bruslju sicer ne pri
čakujejo večjih ovir, vse
kakor ni potrebno sogla
sje vseh držav za spreje
tje važnega sklepa.

V Benečiji na pobudo konzulata Slovenije

Polaganje vencev 
bo 31. oktobra

Ko se začnejo kazat po 
naših hostieh bu j top le  
farbe, ko rumena, ardeča 
an arjava zamenjavajo ze
leno, ko začne vietar fu lit 
an mraz partiskat, nam je 
vsem jasno, de se bližajo 
Vahti an z njim spomin na 
naše rance.

Na dan mrtvih se vsako 
lieto spominjamo tudi na 
tiste, ki so zgubili ž iv lje 
n je , dosti k ra t v cvetu 
mladosti, ker so se tu k li 
proti nacifašizmu za svo
bodo an demokracijo, k i 
jo  dandanes vsi uživamo.

Borili so se tudi po na
ših do linah  an brezieh, 
d o s tik ra t adan b liz u  te 
drugega italijanski in slo
venski partizani.

N jim  je  posvečenih več 
spomenikov tudi po Bene
č iji in pred n jim i se bomo 
zbrali tudi letos na pobu
do Generalnega konzulata 
republike Slovenije v T r
stu.

Polaganje vencev, ki se 
ga bodo ko t po navadi 
udeležili predstavniki bor
čevskih organizacij in ob
činskih uprav tako iz Po
sočja kot iz Benečije, bo v 
nedeljo 31. okotobra.

Kot po navadi se bosta 
tako k ra jš ih  svečanosti 
ko t osrednje v Čedadu 
udeležila tudi dva pevska 
zbora, ki se bosta z ubra
nim petjem poklonila pa
dlim.

beri na strani 4

Jesenska 
ponudba 
v Benečij

Se nadaljuje v Nadiških 
dolinah bogata ponudba 
domačih kmetov in gostin
cev, ki s svojimi dobrota
mi vabijo v naše kraje.

V prodajnem centru pri 
Mostu je  vsako nedeljo 
več obiskovalcev, ki poku
šajo sladki beneški kostanj 
in zlato rebulo ob veseli 
glasbi domačih godcev, 
obenem pa lahko kupujejo 
kostanj, jabuke, med in še 
puno drugih domačih do
brot.

Prav tako se nadaljuje 
pobuda vabilo na kosilo, 
na kateri sodeluje dobro 
š te v ilo  naših gostincu, 
vsak s svojimi specialite
tami, vsi z Zeljo valorizira
ti domačo kuhinjo.
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Cividale e Valli unite 
dair“Invito a pranzo”

La presidente Patrizia Marinig

Verso l’acquisizione della banca slovena

La BpC acquirente 
gradito alla Kmečka

dalla prima pagina 
Oltre a ll’ acquisizione della KmeCka banka, si 

muove in questo senso facendo aumentare la parte
cipazione della Deutsche bank al proprio capitale 
( l ’ istituto tedesco, è il caso di ricordarlo, offre alla 
popolare esclusivamente servizi, dal ramo assicura
tivo a quello immobiliare) attraverso l ’ istituzione di 
una Spa controllata dalla cooperativa.

L ’operazione avrà anche l ’effetto di rendere d iffi
c ili eventuali scalate “ ostili” . Infine la Popolare di 
Cividale ha deciso di acquisire una quota di capitale 
della Sofart, società di leasing dell’Unione Artigiani 
del Friuli, (m.o.)

PisnCLO c sIZ jRima ' • r'

Stojan SpetiC

Kako naglo je  prišla jesen. Cez 
noC se je  dv ign il mrzel veter, za- 
škrepetal je dež, v vaseh se je iz d i
mnikov zakadilo in zadišalo po po
lenti.

Nepričakovano se tudi nad vlado 
grmadijo temni oblaki. Desnica je 
prešla v ofenzivo in napada v valo
vih. Najprej je v operaciji “ M avri
ca”  ra zb lin ila  m it so lidarnosti, s 
kampanjo “ security day”  vznemirja 
male trgovce, ki se boje roparjev in 
tatov. S kampanjo o “ Mitrohinovem 
dosjeju”  je spravila na zatožno klop 
vso levico, da se je  Veltroni pokesal 
svoje preteklosti in razočaral marsi
katerega med stare jš im i tovariš i. 
K akorko li vzameš zadevo v roke, 
leva sredina je  v defenziv i, pa še 
slabo se brani, ker se med tem pre
pira.

Zakaj? Zato, kdo bo novi premier 
leta 2001. Prodijevi demokrati Osli
čka postavljajo ultimat in zahtevajo 
novo vlado, da bi vstop ili vanjo s 
svoji m in is tri. NoCejo samo spre
membe kabineta, paC pa pravo vla

dno k rizo  s po
sve tovan ji na 
Kvirinalu, na kar 
naj bi D 'A lem a 
(Ce bo vzd rža l 
pritiskom) moral 
sestaviti nov pro
gram in nov ka
binet.

Vladna kriza ne zaustavi samo 
zakonodajne dejavnosti (in  tedaj 
zbogom tudi naš zaščitni zakon!), 
pač pa se ve, kako jo  zaCneš ne pa, 
kako se bo konCala. Marsikdaj izgu
bijo pobudniki krize vajeti iz rok in 
se jim  spotakne.

Sicer pa, Cernu vse to? Prodi ni 
emilijanska dobričina, kot so mnogi 
m is lili, paC pa zamerljiv in mašče
valen star demokristjan, ki D'Alemi 
ni odpustil, da je odšel v Argentino, 
medtem ko mu je Bertinotti (po na
ročilu?) rušil vlado. Nic ni zaleglo, 
da ga je D'Alema poplačal s pred
sedstvom evropske izvršne kom isi
je. Maščevanje je  najslajše, če ga 
serviraš hladno, pravijo na S ic iliji. 
Leto pozneje, zakaj ne?

Četudi bi nastal D'Alema-bis, bi 
vod ite lj levih demokratov izgubil 
prestiž, postal ujetnik tiste Oljke, ki 
jo  je vztrajno in uspešno žagal pol 
drugo leto, da bi uveljavljal predv
sem prvo rojenstvo lastne stranke.

Zato pristaši Oslička predlagajo 
oblikovanje nove koalicije, podobne

O ljk i, da bi potem zbrala predsedni
ške kandidate za pomladanske de
želne volitve in, kar je najpomem
bnejše, ime premierskega kandidata 
za volitve 2001. In ni reCeno, da bo 
to spet D'Alema. Najbrž ne. Levica, 
k i je  Čedalje šibkejša, bo morala 
spet poiskati svojega kandidata na 
s red in i. Tu je  na p rim e r Sergio 
D 'Anton i, s ind ika lis t, k i D 'A lem i 
dosledno spodmika stolico. A li rim 
ska “ barbika”  Rutelli, k i bo po jub i
leju nadel nad glavo pravo avreolo.

Vse to predpostavlja, da bi leva 
sredina lahko zmagala na prihodnjih 
volitvah, kar pa je Čedalje manj ve
rjetno. Premalo se ubada z lastnimi 
uspehi, preveC s samo seboj in svo
jim i razprtijami.

Tako se mi R ute lli in D 'Antoni 
zdita kakor tista kmečka deklina, ki 
je nosila skuto na semenj ter razmi
šljala: “ Skuto bom zamenjala za ja j
ca, jajca za kokoš, kokoš za gos, gos 
za kozlička, kozlička za prašička, 
prase za tele, tele za konja. Konja 
bom prodala in z izkupičkom bom 
postala velika gospa, da se mi bodo 
vsi priklanjali.Takoooo.”  In je poka
zala, kako, da j i  je  skuta padla iz 
jerbasa na glavi in se raztrosila po 
tleh, med kravjeke. Sanje so se ra
zblinile, pa-je objokana šla domov.

A li se bomo tudi mi jo ka li leta 
2001 in preklinjali pretirano ambici
jo  maščevalnih nestrpnežev?

Premiki na 
politični sceni 
v Sloveniji

S pričetkom jeseni se je 
tudi na Slovenskem politi
čna scena razživela, kar je 
b ilo  tudi pričakovati, saj 
vstopamo v obdobje, k i 
napoveduje parlamentarne 
volitve.

N i sluCaj to re j, da se 
skoraj vse stranke tako ali 
drugače profilira jo in p ri
pravljajo na to pomembno 
volilno preizkušnjo, k i se 
bo od dosedanjih po vsej 
verjetnosti razlikovala tudi 
zaradi sistema: dosedanje
ga proporCnega bo namreC 
zamenjal večinski. Spre
memba ni od muh, saj za
hteva od vseh strank dolo- 
cene spremembe, predv
sem pa jih  sili k združeva
nju. O namenih ljudske 
stranke in krščanskih de
mokratov smo že pisali. 
Tokrat so medji pozorni 
do izjave predsednika so
cialdemokratske stranke 
Janeza Janše, da se SDS 
poteguje za Članstvo v 
Evropski demokratski uni
j i ,  torej v zvezi evropskih 
krščansko-demokratskih in 
ljudskih strank.

Odločitev je nepričako
vana, saj Janševa stranka 
ima obenem status opazo
valke v Socialistični inter
nacionali, k i je  politična 
nasprotnica Evropske de
mokratske unije.

Tednik Mladina je gle
de tega vprašanja zapisal, 
da je  po socialdemokrat
skih izjavah Unija najbli- 
žja njihovim pogledom in 
njene Članice so med prvi
mi podprle osamosvojitve
no pot Slovenije. Stranke 
konkurenčne Socialistične 
internacionale pa so slo
venski osamosvojitvi veči
noma moCno nasprotovale. 
Delovanje EDU temelji na 
osebni svobodi posame
znika, socialistične in ko
munistične pa po mnenju 
SDS izhajajo iz kolektivi
zma.

Tednik Mag pa je ugo
to v il,  da je  socialdem o
kratska stranka stopila na

politično območje, ki ga v 
Sloveniji že pokriva SKD 
in na katero že veC let bolj 
ali manj neuspešno vstopa 
Podobnikova SLS.

Mag se sprašuje, ali to 
za SDS pomeni vrednostni 
preobrat v sicer levosre
dinskem  strankarskem 
programu? Gre za sovražni 
prevzem SKD, potem ko 
levo od sredine stranka ni 
imela sreCe, a li za novo 
strategijo, ki želi nadokna
d it i ,  Cesar se ni dalo z 
ustavno odločbo o spreje
tju  večinskega volilnega 
sistema? A li gre morda za 
p riznan je  lastne krize? 
Evropska demokratska 
unija je bila ustanovljena 
leta 1978 in med njenimi 
pomembnejšimi ustanovi
telji so Margaret Thatcher, 
Jacques Chirac in Helmut 
Kohl. Nekateri imenujejo 
EDU “ črna internaciona
la” , saj se politično locira 
nekje desno od sredine. 
Povedati velja, da je pro
šnjo za vstop v EDU pred
stavila tudi Podobnikova 
ljudska stranka.

Tednik Mag razlaga, da 
je še pred Časom Janša ra
zmišljal, da bi se v Slove
n iji lahko uresničila tretja 
pot. Politični prostor naj bi 
tako zasedle tri komponen
te: konservativni blok, se
stav ljen  iz  Peterletove 
SKD in Podobnikove SLS; 
narodnjaško-liberalni, k i 
bi združeval kapital, admi- 
nistrativno-državniški ka
der in v navezi Janša-Dr- 
novšek po volitvah sesta
vil novo vlado; sile konti
nuitete, s predsednikom 
KuCanom na Celu.

O čitno takšna razm i
š ljan ja  niso te m e ljila  v 
stvarnosti, tako, da se je 
moral Janša sooCati s pov
sem drugaCno realnostjo in 
poiskati radikalnejšo reši
tev, kar bo pomenilo, da se 
bo SDS spremenila iz so
cialdemokratske v konser
vativno ali liberalno-naro- 
dnjaško stranko, (r.p.)

La rete ‘parlamentare’ non vaBilancio 2000
I l governo sloveno ha 

trovato l ’accordo sul bilan
cio per il 2000 che ora do
vrà passare a ll’esame del 
parlamento. I l  d ib a ttito  
parlamentare si concluderà 
p resum ib ilm ente  entro 
metà gennaio. La finanzia
ria slovena prevede entrate 
pari a 1020,8 m ilia rd i di 
talleri ed uscite per 1059,9 
m iliardi. Il disavanzo do
vrebbe essere in fe rio re  
a ll’ 1% del PIL.

I l governo ha adottato 
anche il memorandum al
legato alla finanziaria in 
cui si prevede per il prossi
mo anno una crescita eco

nom ica del 3,5%, 4%, 
mentre l ’ inflazione media 
dovrebbe scendere al 6, 
6,5%.

Giudici più veloci
Un nodo da sciogliere 

per la S lovenia nel suo 
processo di associazione 
a ll’Unione europea è quel
lo dei ritardi in campo giu
diziario. E questo aspetto 
viene sempre messo in evi
denza nelle relazioni della 
Commissione europea sui 
progressi della vicina re
pubblica. Così è stato an

che nell’ultima. Ma il pre
sidente della Cassazione, 
M itja  Deisinger, fa notare 
che di tutte le cause pen
denti ben 151 mila riguar
dino questioni catastali, in 
225 m ila casi si tratta di 
provvedimenti adottati ma 
non esecutivi e che il ritar
do di pratiche giudiziarie 
vere e proprie riguarda cir
ca 200 mila casi. Ad ogni 
modo n e ll’ anno scorso i 
g iu d ic i hanno r iso lto  il 
10% dei casi in più rispetto 
a quelli che erano stati pre

sentati. I l trend è dunque 
positivo.

Generali protetti
Dopo quattro anni di si

lenzio il presidente della 
Croazia, Franjo Tudjman, 
ha incontrato i giornalisti 
stranieri ed analizzato la si- 
tazione politica nazionale 
ed internazionale. Tra le 
affermazioni che tutti i me
dia stranieri hanno ripreso 
quella riguardante il tribu
nale de ll’A ja con il quale 
Tudjman dice di aver un 
buon rapporto di collabora

zione, contemporaneamen
te però ha sottolineato che 
non intende affatto conse
gnare a quei giudici i gene
rali croati che hanno difeso 
la patria.

A lla  domanda se dopo 
le elezioni è pronto a rico
noscere il risultato e con
fermare il governo nel caso 
di vittoria dell’opposizio
ne, il presidente Tudjman 
ha risposto indirettamente, 
dicendo che non permet
terà che vengano minaccia
ti g li interessi nazionali

della Croazia. Rispetto al 
confine con la Slovenia i- 
noltre ha dichiarato senza 
mezzi termini che il golfo 
di Pirano è croato. 

Bocciata la terza rete 
I democratici cristiani 

s loveni (S K D ) avevano 
promosso un’ iniziativa al 
fine di aprire una terza rete 
del programma televisivo 
pubblico che avrebbe do
vuto trasmettere i lavori 
del parlamento e delle sue 
commissioni, del consiglio 
di stato e del governo. La 
proposta è stata bocciata in 
parlamento per la seconda 
volta consecutiva: 28 i voti 
a favore, 29 i contrari.

dalla prima pagina
Di prospettive future ha 

parlato l ’assessore provin
ciale Lanfranco Sette, che 
ha annunciato lo studio, da 
parte della P rovincia, di 
contratti di promozione con 
le ferrovie au
striache e tede
sche per la d i
stribuzione di 
depliants che 
riguardano in i
z ia tive  come 
l ’ “ ln v ito  a 
pranzo” .

Sono in ter
venuti anche 
Teresa Cova- 
ceuszach,.a no
me de llo  Z- 
druženje, e la 
nuova pres i

dente dell’associazione “ In
vito” , Patrizia Marinig. Da 
tutti l ’auspicio che, nono
stante l ’ iniziativa sia ormai 
consolidata, sia un punto di 
partenza per il rilancio delle 
Valli del Natisone.
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V Kobaridu 
besedo ima 
letos Poljska

Kobariški muzej nas va
b i tud i letos na izjemen 
ku ltu rno -po litičn i dogo
dek, ki je v programu v so
boto 23. oktobra. Ob dne
vu kobariškega muzeja so 
tudi tokrat namreč pripra
v ili posebno razstavo z na
menom še bo lj pog lob iti 
poznavanje dogodkov iz 
prve svetovne vojne.

Pomen teh razstav je to
liko večji v kolikor vsako 
leto povabijo k sodelova
nju strokovnjake in inštitu
cije iz držav, ki so bile so
udeležene v vojni. In torej 
ob bogastvu dokumentaci
je, ob različnih pristopih k 
proučevanju zgodovine 
nam v Kobaridu ponujajo 
še celovito, rekli bi “ poli- 
fonično”  branje tistih do

godkov, ki jih  iz leta v leto 
osvetljujejo z vseh zornih 
kotov. Tako so b il i lani, 
kot se naši bralci spomi
njajo, protagonisti Madža
ri, pred dvema letoma so 
b ili Ita lijan i. Letos je  na 
vrsti Poljska.

Svečanost v Kobaridu 
se bo začela ob 17. uri. Na 
njej bosta slavnostna go
vornika predsednik sloven
skega parlamenta Janez 
Podobnik in veleposlanik 
republike Poljske v Slove
n iji Maciej Szymanski.

Po nagovorih  bodo 
odprli dokumentarno raz- 
stvo “ Poljski vojaki ob So
či 1915 - 1917” , ki sta jo  
p rip ra v ila  dr. Pavel 
Maciukiewicz in kobariški 
muzej.

A scuola 
si educ 

a curare 
l'ambiente

Dal 25 al 31 ottobre si 
svolgerà nella nostra re
gione la I I I  settimana na
zionale dell’educazione 
ambientale, promossa da 
Ministero dell’ambiente e 
Ministero della pubblica 
istruzione.

Il calendario di inizia
tive, coordinate a livello 
regionale dal LaREA, è 
molto ricco, abbraccia 
tutte le discipline correla
te alla tutela ambientale, 
propone conferenze, ap
profondimenti, visite gui
date ed escursioni, coin
volgendo tra l ’altro le di
verse realtà regionali.

Per quanto riguarda le 
valli del Natisone è previ
sta un’escursione nella 
zona di Picon per sabato 
30 ottobre, dalle 14.30 al
le 17.30.

Assieme ad alcuni rap
presentanti dell’Associa
zione guide naturalisti- 
che, chi parteciperà all’e
scursione andrà alla sco
perta di “un angolo na
scosto delle valli del Nati
sone”. Per chi fosse inte
ressato ad intervenire il 
ritrovo è a Cemur, al bar 
presso il distributore di 
benzina.

Dal 20 al 23 ottobre XIV. Film video monitor

Cinema sloveno 
al Kulturni dom

Ha preso i l  via merco
ledì 20 ottobre presso il 
Kulturni dom a Gorizia il 
X IV  Film video monitor, 
rassegna della produzione 
video e cinematografica 
della Slovenia. Promossa 
dal Kinoatelje la rassegna 
si propone di anno in anno 
come vetrina della produ
zione slovena, proposta a 
spettatori e critici italiani. 
Contemporanemente è d i
venuta il punto di incontro, 
di scambio e confronto tra 
chi opera nel settore della 
comunicazione audiovisua
le in Slovenia, nella nostra 
regione ed in tutto il paese.

L ’aspetto interessante 
della proposta sta nel fatto 
che oltre a seguire le no
vità, di anno in anno si ar
ricchisce di nuovi stimoli e 
nuove proposte. Quest’an
no due sono le iniziative da 
segnalare.

La prima riguarda i l  
“ Premio Darko Bratina. O- 
maggio ad una v is ione” 
con cui si vuol rendere o- 
maggio a chi ha dato il via 
sia al K inoate lje  che al 
Film video monitor, ma so
prattutto ad un modo di 
concepire la proposta cul
turale che anche in campo

Darko Bratina

cinematografico privilegia 
il valore conoscitivo e la 
propensione alla comunica
zione interculturale.

La seconda novità del 
festival di quest’anno è Vi- 
deoGONG che tende a fa
vorire ed arricchirre la co
municazione transfrontalie
ra aprendo una spazio a co
loro che producono video 
da una parte e dall’altra del 
confine.

Il F ilm  video monitor 
1999 si è aperto mercoledì 
con l ’ inaugurazione di due 
mostre, una delle quali de

dicata a ll’attrice goriziana 
Nora Gregor e la proiezio
ne del film, V Leru - In fol
le di Janez Burger, il mag
gior successo sloveno della 
scorsa stagione. La matti
nata ed il pomeriggio di 
giovedì sono stati dedicati 
alla produzione giovanile, 
in programma anche il do
cumentario realizzato su 
“ G li anni bui della Bene- 
eia” ed infine il film  La Re
gie du jeu di Jean Renoir in 
cui recitò Nora Gregor.

A l film  sloveno è stata 
dedicata la serata di ve
nerdì con la proiezione dei 
film  Patriot di Tugo Štiglic, 
Un blues per Sara di Boris 
JuraševiC, Angeli neri di 
Sašo Podgoršek ed in pri
ma visione il cortometrag
gio d i V in c i Anžlovar 
Seckret.

Sabato 23 ottobre in 
mattinata è.in programma 
una proiezione in ricordo 
dello scrittore Fulvio To- 
mizza. Nel pomeriggio, 
prima d e ll’ assegnazione 
del Premio Darko Bratina, 
da segnalare la proiezione 
del documentario Niso le
tele ptice (Non volavano 
g li uccelli) di Nadja Ve
lušček e Anja Medved.

Romans, un viaggio 
nella Beat generation

Romans d ’ Isonzo, pic
colo comune goriziano, 
dedica un mese di appun
tamenti alla Beat genera
tion e intito lato “ Jack &  
Neal” : mostre fo tog ra fi
che (“ On thè Beat”  di M i
chele Corleone), video, 
letture, performance, con
certi/le  voci e le testimo
nianze di un m om ento 
s to rico  e a rtis tic o  di 
straordinaria intensità.

G li incontri, presso il 
Centro cultura le di Ro
mans, avverranno in fo r
ma di happening, a lte r
nando interventi sonori a 
momenti v is iv i e conver
sazioni informali, rari ma
teriali di archivio e docu
menti inediti.

A lle  presenze v irtua li 
si affiancheranno quelle 
reali di Cesare Fiumi (au
tore di “ La strada è di tut
t i ” , ritorno sui luoghi di 
“ On thè road”  di Kerouac 
sarà presente giovedì 21) 
Carlo Muscatello (critico 
musicale), Marco Cassini 
(d ire tto re  e d ito r ia le  di 
“ M inimum fax” ) il fo to 
grafo M ichele Corleone, 
lo storico de ll’arte Laura 
Safred e ancora attori e

musicisti.
L ’ inaugurazione av

verrà il 21, alle 18. La ras
segna proseguirà giovedì 
28, a lle  20.30 con una 
performance poetica dedi
cata ad Alien Ginsberg e 
Gregory Corso.

S. Pietro, 
espone 
Zorzi

A lt r i appuntamenti si 
terranno il 4, 12, 18 e 26 
novembre. I l  progetto  
“ Jack &  Neal”  è di Paola 
Francescon con la co lla 
borazione di Lorenzo Ac
quaviva e Moreno Miorel-

Beneški štipendisti 
Sardočevega sklada

V petek 29. oktobra bo 
v prostorih sejne dvorane 
na Občini Doberdobu pri
red itev , na ka te ri bodo 
podelili štipendije Sklada 
“ DorCe SardoC” . Ob 19. 
u ri se bodo zbra li Člani 
upravnega sveta sklada in

letošnji nagrajenci.
Na osnovi predloženih 

prošenj, ki jih  je  bilo sku
pno 23 je  upravni odbor 
za leto 1999 - 2000 dod- 
delil 6 štipendij, od kate
rih  kar tr i p ride jo  v v i 
demsko pokrajino.

Nella Beneška galerija 
di S. Pietro al Natisone, 
per una breve sosta di 
transito, espone sculture 
in legno, marmo e arena
ria  G iordano Zorz i, ap
prezzato artista friu lano 
che si divide tra S. Pietro 
e la Svizzera.

La Beneška g a le rija  
informa inoltre che è stato 
recentemente cam biato 
l ’orario.

Ora è aperta ogni mar
tedì, giovedì, venerdì e sa
bato dalle 17 alle 19, ogni 
lunedì e mercoledì invece 
dalle 10 alle 12.

Z a n im iv e  n o vo s ti na  kn jižn ih  p o lica h

Pravni leksikon
Predstavitev bo 26. oktobra v Kulturnem domu v G oric i

V torek 26. oktobra 
ob 18.30 bo v K u ltu r
nem domu v Gorici (u- 
lica Brass 20) predsta
vitev nove knjige Slo
venski pravni leksikon 
z nemškimi in ita lijan 
skim i ustreznicami ge- 
selskih besed.

O le k s ik o n u  bodo 
govorili njegovi avtorji 
d r. Pavel A p o v n ik  iz 
Avstrije , goriška odve
tnika dr. Karlo Prim o
žič in gospod dr. A le 
ksander Feri iz Ita lije , 
sode lova l pa bo tu d i

gospod Anton Omerza, 
OST, urednik in zalo
žnik leksikona.

Slovenski pravni le
ks ikon  v k lju č u je  s lo 
venski p ravn i je z ik  v 
S lo v e n iji,  na s lo ve n 
skem K oroškem  in v 
slovenskem delu Furla- 
n ije-Juljiske krajine.

V treh deželah gre 
za različne pravne rede 
in prav to različnost je 
v njem moč v ideti, pri 
Čemer gre za zametek 
komparativnega p rika 
za teh dežel.

Slovenski pravni le
ksikon je  seveda name
njen v p rv i v rs ti s tro 
kovnim prevajalcem in 
p ra v n ik o m , p rav pa 
p r iš e l vsem , k i se 
ukvarja jo  s s lovenšči
no.

Obsega okrog 2000 
gesel in  podgesel in 
šteje 310 straneh.

Leksikon je  na p ro 
daji v Tržaški knjigarni 
v T rs tu , v K a to liš k i 
kn jigarni v G orici, mo
žno pa ga bo dobiti tu
di na sami predstavitvi.

Štipendijo v znesku 1 
m ilijon lir  vsak prejmeta 
Davide Tomasetig in Ma- 
r ia g iu lia  Pagon, k i ob i
skujeta 5. razred Dvoje
zične šole v Spetru.

Š tip e n d ijo  v znesku 
2.500.000 l ir  so dodelili 
Borisu Cernu, ki stanuje 
v Bardu, in obiskuje Me
d ic insko  faku lte to  u n i
verze v Vidmu.

obvešča vse svoje 
člane in prijatelje,'da
je tečaj predsm u- 
čarske telovadbe
vsak torek in petek, 
od 19.30 do 20.30 v 
telovadnici špetrske 
srednje šole. Vpiso
van ja  tud i pred
začetkom tečaja 

***

Za g radn jo  koče 
nakažite svoje p ri
spevke  na račun 
10194C  pri banki 
Antoniana v Čedadu
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A Cividale un incontro di approfondimento

Bed & breakfast, 
ecco le nuove norme

Aktualno

La nuova normativa re
gionale che regolamenta 
l ’attività di bed &  breakfa
st, sostanzialmente sempli
ficando le procedure per 
dare avvio a questo tipo di 
ospitalità nelle case private, 
sarà presentata giovedì 21 
ottobre, a Cividale, presso 
la Sala Società Operaia, in 
Largo Foro Giulio Cesare, 
alle ore 17.30.

A  promuovere l ’ incon
tro, aperto a quanti siano 
interessati ad approfondire 
le modalità per diventare o- 
peratori in questo settore, è 
l ’ associazione “ Bed &  
Breakfast in Italy”  con sede 
a C iv ida le  ( te l.0432- 
731.854), fondata nel 1995 
e presieduta da Silvia Rac- 
caro, che ha alle spalle una 
lunga esperienza nella ge
stione del Centro Turistico 
Studentesco a Udine.

“ Abbiamo organizzato 
questa in iziativa con l ’ o
biettivo di rispondere alle 
domande che quotidiana
mente riceviamo da parte di 
casalinghe e signore che 
hanno a disposizione una o 
due stanze presso la loro a- 
bitazione e che sono inten
zionate a integrare il reddi
to familiare con questa par-

31. oktobra na pobudo slovenskega konzulata

Polaganje vencev
s prve strani

Tudi letos bosta obi
skali grobove in spome
nike dve delegaciji. Prva 
bo položila prv i venec 
ob 9. uri na pokopališču 
v Topolovem, potem ob 
10. uri v Svetem Le
nartu , ob 11. uri v 
Oborci. Druga bo ob 9. 
u ri pri Svetem Sto- 
blanku, ob 10. uri v 
Gorenjem Tarbiju, ob 
10.30. uri pri Svetem 
Pavlu v Černetičih.

Obe se bosta srecali 
pred spomenikom pa-

Lunedi 25 ottobre, alle ore 20 nella sala consi
liare di Pulfero si terrà un incontro informativo a 
cui sono invitati a partecipare i beneficiari dei 
progetti 5B e gli aderenti all’ associazione “Bed 
& breakfast”.

Tema dell’incontro, a cui parteciperà nella ve
ste di conferenziere il consigliere regionale Ro
berto Asquini, relatore della legge, gli sgravi in
trodotti in seguito alla modifica della legge regio
nale n. 17/99.

L ’ incontro aperto a tutti è stato promosso 
dall’URES e dal Comune di Pulfero.

segue Silvia Raccaro - f i 
nalmente l ’amministrazio
ne regionale ha regolamen
tato e direi estremamente 
semplificato le procedure 
per praticare in casa propria 
questo tipo di attività che 
non richiede nemmeno la 
posizione Iva. Abbiamo co
minciato a ricevere molte 
richieste di adesione al no
stro circuito e stiamo pre
parando il nostro prossimo 
catalogo, corredato da foto
grafie a colori degli interni 
e degli esterni delle dimore 
che si vogliono associare, 
che sarà pubblicizzato e 
diffuso tramite diversi ca
nali, in Italia e all’estero” .

Poche e semplici forma
lità, al massimo tre stanze 
da destinare a ll’alloggio de
g li ospiti comprensivo di 
prima colazione e una buo
na predisposizione ai con
tatti umani che è anche pos
sibile sviluppare con un po’ 
d ’esperienza e i consigli 
della signora Raccaro.

In fa tti l ’ associazione 
“ Bed &  Breakfast in Italy”  
si propone di sensibilizzare 
le persone interessate a 
svolgere questa a ttiv ità , 
fornendo anche supporti di 
formazione ed informazio
ne; soprattutto intende pro
muovere una forma di ospi
talità “ familiare”  e svilup
pare un turismo di nicchia 
che si fermi sul territorio e 
ne approfondisca la cono
scenza, generando così r i
cadute economiche di più 
ampia dimensione.

Silvia Raccaro

ticolare forma di ospitalità 
“ domestica” , molto cono
sciuta e praticata nel nord 
Europa e che ora si sta 
diffondendo anche da noi. 
Con la nuova legge regio
nale n. 17 del 5/7/99 - pro

di im partizanom na trgu 
Rezistence v Čedadu, 
kjer bo ob 12. uri osre
dnja spominska sveča
nost.

Nato bo prva delega
cija nadaljevala pot proti 
zahodu in ob 13.30 po
lož ila  venec pred spo
menik v Ceneboli, ob 
16. 30. uri pa v Osoja- 
nih v Reziji.

Druga delegacija pa 
bo iz Čedada šla v vas 
M atajur in s svečano
stjo ob 15. uri bo za
ključila svojo pot.

Vacanze e volontariato 
l’esperienza del Dum
Lodevole iniziativa di alcuni giovani delle Valli

I l DUM è un centro di 
volontariato sito in Lignano 
Pineta, sorto come villeg
giatura estiva per i disabili 
della comunità “ La Rina
scita”  di Tolmezzo.

“ Dinsi Une Man” , ap
punto, rappresenta lo spiri
to e l ’ obiettivo di questa 
comunità che ha ospitato 
nei mesi di luglio, agosto e 
settembre, a cadenze di tur
no bisettimanali, persone 
motivate ad offrire il pro
prio tempo libero per pren
dersi cura di malati con d if
ferenti gradi di deficit.

Valerio Bergnach, Da
n ie l Bucovaz e M ichele 
Predan hanno fatto tesoro 
di questa esperienza, che r i
cordano con orgoglio pur 
non nascondendo gli inizia
l i  tim ori per un impegno 
così grande.

“ Avevamo la totale re
sponsabilità verso i mala
ti... Sono sensazioni forti, 
che portano veramente a 
misurarti con le tue paure 
ed i tuoi l im it i” . I p rim i 
giorni, dunque, sono stati 
d iffic ili. “ Non è subito faci
le comportarsi con natura
lezza nei confronti dei disa
b ili: la diffidenza iniziale 
sparisce presto, ma c ’ è 
sempre la paura di sbaglia
re, soprattutto con i malati 
di mente... Loro sono un 
po’ come dei bambini, fan
no spesso i capricci e si r i
fiutano di prendere i farma
ci. Quasi nessun disabile, i- 
noltre, è autonomamente 
capace di andare in bagno. 
Bisogna accompagnarlo, 
pulirlo, fargli la doccia, la 
barba, vestirlo e cambiarlo 
se si sporca (garantito!). 
Alcuni non vogliono man
giare, altri divorerebbero 
tutto in un boccone, e van
no controllati... Devi essere 
forte, trovare la spinta per 
non demoralizzarti, sapen
do comunque di poter con
tare sull’appoggio di volon
tari con anni d ’esperienza 
alle spalle.”

I tre g iovan i ne sono

convinti: “ I l  vero senso di 
vivere la comunità è pro
prio quello di aiutarsi a v i
cenda nei momenti più d if
f ic ili,  che inevitabilmente 
arrivano.”

Non a caso, oltre ad ac
cudire il malato assegnato, 
ogni volontario veniva inse
rito in un turno di lavoro. 
“ A lcuni di noi pulivano i 
bagni e le docce due volte 
al giorno, a ltr i lavavano 
piatti, posate e pentole dopo 
i tre pasti, altri ancora cura
vano i viali e le stanze... Il 
lavoro c ’è sempre se hai 
voglia di farlo, tutto dipen
de dalla tua buona volontà; 
ognuno dà quello che si 
sente, e pochi (ma non 
mancano) sono quelli che 
alla fine se ne approfitta
no.”

C’era poi anche la possi
bilità di divertirsi. “ Certo. 
Si poteva andare in spiag
gia, accompagnare i disabili 
in mare, portarli per le vie 
di Lignano...” .

Ma lo spirito di comu
nità, l ’atmosfera che con il 
passare dei giorni si crea: è 
quella che rende tutto più 
bello e più facile. “ Vedi che

le tue paure sono anche 
quelle degli altri, questo ti 
dà la forza e le superi insie
me; si forma così un grup
po compatto, unito da un 
sentimento di solidarietà ed 
amicizia davvero forte, che 
solo chi ha provato è in gra
do di capire. Alla fine ti di
verti veramente - i malati 
ne combinano sempre qual
cuna! - e mentre vai in cu
cina a frullare la pasta per il 
“ tuo” invalido senza denti 
scorpi, tornando in sala, che 
lu i nel frattempo ha ben 
pensato di mangiarsi quella 
del tuo piatto!”

U n ’esperienza, insom
ma, che ha lasciato decisa
mente il segno nell’animo 
dei tre ragazzi, ora molto 
più sicuri dei loro mezzi e 
delle loro possibilità. “ V i
vendo a stretto contatto con 
chi soffre, impari ad àp- 
prezzare e a godere di cose 
che fino a ieri ti sembrava
no normali ed insignifican
ti...”  Non ci credete ancora? 
Chiedetelo al loro sorriso 
deciso e alla loro voglia di 
ritornare al DUM per una 
nuova avventura!

BU.DA.

Via Manzoni 25, Cividale del Friuli 
(tel. 0432-730153) 

dal lunedì al venerdì 8 -12.30; 14.00 -17.30

LA NOTA TECNICA 
Il contratto di associazione in partecipazione
Lavoro dipendente e collaborazione coordinata e continuati
va sono le forme attualmente più diffuse e conosciute di 
svolgimento del rapporto di lavoro. Nel contratto di lavoro 
dipendente ci sono diversi vincoli da rispettare quali ad 
esempio l'orario di lavoro, i minimi di paga, il periodo di frui
zione delle ferie ed è in genere la forma preferita dal lavora
tore che si sente più tutelato nei suoi diritti. Il lavoratore in 
questo caso lavora alle dipendenze e sotto la direzione 
dell’imprenditore.

Nel contratto di collaborazione coordinata e continuativa vi è 
un rapporto di lavoro che si protrae nel tempo senza alcun 
vincolo di subordinazione; non vi sono vincoli di orario ne’ 
c’è un minimo da corrispondere. Tutto dipende dagli accordi 
tra le parti.
Il contratto di associazione in partecipazione è una forma di 
collaborazione meno conosciuta ma molto interessante. 
Come nel contratto di collaborazione coordinata e continua
tiva non c’è alcun vincolo di subordinazione. Il lavoratore si 
impegna ad ottenere quanto richiestogli decidendo autono
mamente le modalità per arrivare al risultato finale. A fronte 
di ciò gli viene corrisposta parte degli utili dell’azienda 
secondo forme e modalità decise fra le parti.

Interessantissima è la diversità di costi per le aziende nei 
tre casi: nel lavoro dipendente al costo lordo bisogna 
aggiungere i contributi INPS a carico dell’azienda pari il 
circa 30-35% (a seconda del tipo di azienda); nella collabo- 
razione coordinata e continuativa il carico INPS a carico 
della ditta è sensibilmente più basso, 8% circa; nel contratto

di associazione e partecipazione il carico INPS è pari a 
ZERO!!!

KAJ JE ZDRU2ENJE?
Je že puno liet, ki du Cedade ima svoj sedež an urad (uffi
cio) Slovensko deželno gospodarsko združenje. Dost ljudi 
pa misle, de Združenje diela samuo za “kajšne" ljudi. Ni ries! 
Smo odpadi za vse tiste, ki imajo skupne ekonomske intere
se an mislijo, de če živijo an dielajo tle v Benečiji, kieki se 
muore napravt an narest, če je mogoče, za naše kraje an 
prestore. Trudimo se, de v Čedadu se zbere kupe an par 
ljudi, ki programiera dielo za urade (uficihe) an de bo “un 
punto di riferimento e informazione" za vse tiste Benečane, 
ki živijo tle, pru takuo za tiste kimete, obadnike, tergovce, ki 
so arzstreseni po Laškem.
Ist, ki živim an dielam v Benečiji viem, de je težkuo, pa sam 
prepričana, de ne samuo izik an kultura, pa tudi naše dielo 
more ohranit našo zemljo.
More bit, de kieki se fali, de kar dielamo na gre pru, de na 
znamo odpriet te prave urata. Za vse tuole bi radi viedel, ka’ 
mislejo ljudje, kajšne kritike so, an kakuo se more zbuojšat.



j ih  prave

Še ankrat bencina buj dobar kup
DOLCI PER L ’ADOZIONE A DISTANZA

Continua con successo la mostra-mercato dei 
nostri prodotti a Ponte San Quirino. E ’ presente 
anche l ’angolo della solidarietà con tante preliba
tezze preparate dalle nostre donne per contribuire 
al progetto della Caritas delle V a lli “ Adozione a 
distanza” .
Domenica 24 saranno “ di turno”  i dolci delle 
parrocchie di Pulfero (M ontefosca, Mersino, 
Rodda, Brischis, Lasiz e San Giovanni d ’Antro), 
domenica 31 invece sarà la volta di Savogna, 
Grimacco e Trib il superiore. Siate generosi sia 
nel portare i dolci che nelle offerte!

Bodita kar veseli, čez kak dan nam na- 
punejo spet Skede za bencino buj dobar 
kup (tisto piavo). Skoda le, de nie za vse 
občine, ki imajo pravico do tega, pač pa 
samuo za tiste, k i imajo manj ku dva- 
taužint prebivalcu (abitanti).

Za kar se tiče naše kamune, tisti, ki i- 
majo pravico do tega so Dreka, Gar- 
inak, Prapotno, Podboniesac, 
Sauodnja, Sriednje an Podutana.

V Terski dolini imajo pravico do tegà 
tisti, ki živ ijo  v občinah Tipana an Bar
do (Lusevera), potle je Rezija, v Kanal
ski pa Naborjet an Ovčja vas.

Kam an kadà puodemo lahko spet pu- 
nit tesero? Za kar se tiče nediske kamu

ne, se gre na sedež podutanske občine, 
od 26. do 31. otuberja. Za sabo kor nest 
tesero (še ankrat ponovmo, de je  tista 
plava), an dokument, ki priča, de živmo 
v adnim od telih kamunu, potlè Se libret 
od avta (al pa “ fog lio  di via provviso
rio” ) an certifikat zavarovanja (assicura
zione).

Ce kajSan od vas na bo mu iti tele d- 
neve na podutanski kamun, se bo mu 
lahko obarnit na sedež Tergovinske zbor
nice (Camera di commercio) v Vidme, na 
uradu za bencino, od 2. do 12. novem- 
berja. Ce Zelta Se kake druge novice, mo
reta poklicat na telefon 0432/273256 - 
273537.

- Tata, ki pride reč 
“ perchè”  po ita lijan
sko?

- Zakaj?
- Oh, takuo, za vi- 

edet!!!

- Tata, tata, stric je 
padu dol pod kras, 
kjer je sieku travo!

- BieS naglo gledat 
če seje ubila oslà! ! !

- Tata, tata, nono 
je padu v glabok pre
pad!

- An ka’ se j ’ nare- 
du?

- On nič, pa njega 
glave se na more uša- 
fat!!!

* * *
- Ka je z adna di

ferenca med Garibal
di an Cicciolino?

- Garibaldi moških 
jih  je  imeu samuo an 
taužint!!!

- GreS tu adno ta- 
mno kambro z adno 
fu lm inanto  tu ga ju f 
an uSafaS ’no luč na 
petrol, adno kandelo 
an adno lampadino 
na gas. Kaj paržgeš 
za to parvo?

- Fulminanto!!!

- Zakaj karabinerji 
pried, ku gredo spat, 
ložejo gor na komo- 
d in  an kozarc pun 
vode an adan pu pra- 
zan? - je vprašu Be- 
p ino parjate lja  Ma- 
rjaca.

- Zàtuo, ki te par- 
vega nucajo, če so 
že jn i ponoč, an te 
drugega pa če niso 
žejni!!!

Famoštar je vpra- 
■ šu otroke par dotrin:

- K i m is le ta  v i 
drugi, kje je Kristus?

An otrok je  uzdi- 
gnu roko an poviedu:

- Za me je  gor v 
Nebesih!

Tudi adna čičica je 
uzdignila roko an je 
poviedala:

- Za me Kristus je 
tu našim sarcu!

- Ne, ne - je  zaue- 
ku an mičken otrok - 
K ris tus  je  v strani
šču!

- Zakaj misleš t i 
ste? - ga je  poprašu 
prečudvan famoštar.

- Zatuo, k i vsako 
ju tro  muoj tata tuče 
na vso muoč na vrata 
od stranišča an začne 
arjut:

- Kristus, na more 
bit de si šele atu no
tar!!!

parjatelji želijo Renatu an puno zdravja takuo, de jih
L ilia n i še puno an puno bomo vid li še puno an pu-
lie t take ljubezni an tudi no liet ku dva noviča.

—  Kronaka
Naši puobi, ki so šli od duoma puno liet od tegà

Spomin na 
mlade lieta
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parni roki Agostin Primo- 
sig go mez Hostnega (gar- 
m išk i kamun) an M ario  
Medveš - Guostou go mez 
Praponce (Dreka). Foto
grafala sta se v kraju To
ronto v Kanadi, parve lie
ta, k i sta bla tam.

Na te drugi fo tog ra fiji 
so pa Enzo N'amor iz 
Barnjaka, tu sred je le Ma
rio Guostou an potlè je Se 
Etmo Iurman - G oltinou 
go miz Praponce, k i je tu
di že umaru.

Ce imata kake stare fo 
tografije tan doma, parne- 
sita nam jih ,  m i j ih  zve- 
stuo publikamo, naši brau- 
ci jih  bojo pa zvestuo gle
dal.

Liliana an Renato 
malomanj “zlata”

Tele dni, ko pišemo telo 
novico, partiska zimski m- 
raz, pa Sele do preteklega 
tiedna je bluo gorkuo, po
sebno okuole pudneva, ku 
poliete.

Tudi v Be lg iji, v. kraju 
W anfercèe - B au le t, to 
drugo nediejo setemberja, 
12., je bluo zlo zlo gorkuo, 
ku štierdeset liet od tegà, 
kar Renato C ra in ich  - 
Ferjanou go m iz T rinka  
(Dreka) an Liliana Qualiz- 
za - Tamažacuova iz 
Sriednjega sta se oženila. 
Bluo je lieto 1959. Stier-

deset liet potlè sta prazno
vala veselo oblietinco ku
pe z n jih lepo družino: v 
parvi varsti sin Marco, hči 
Marina an majhani navuo- 
di, saj Renato an L iliana 
sta imielo srečo an gnado 
ratat štier krat noni.

2e štierdeset liet kupe! 
Vseglih pa, kar jih  srečaš 
pari, de sta šele v medeni 
luni (luna di miele).

Ja, kajšan krat se zdi, de 
L ilian i j i  mož ratava štu- 
fan, de previe gondernja, 
pa Renato se čudva, de 
kuo na more spustit še d-

vie besiede 
brez de žena 
mu na začne 
h itro  izikat, 
brez konca 
ne kraja “ še 
buj tarduo 
ku M arisa 
Laurito” .

R e s n ic a  
pa je , de se 
takuo l ju 
bijo, ku dva 
noviča , ku 
de bi se bla poročila vče
raj. . . '

N jih otroc, žlahta an vsi

naši vasnjani, naše vasi... 
Ja, kajšankrat more b it an 
žalostno, zak fo togra fije  
nam kažejo judi, k i jih  nie 
vič med nam... kajšan krat 
pa more b it veselo, zak 
sladki spomini nam puo- 
buošcajo sarce.

Telekrat je odparla sta

ro škatlo adna naša parja- 
teljca, ki živi že puno liet 
v Kanadi, pa parhaja po- 
gostu damu... notarje uša- 
fala tele dvie fotografije  
an nam jih  je parnesla, de 
j ih  bojo videl an nje va
snjani..

Na te parvi sta na če-

Kamii nie všeč odpriet 
’no trugo, an kašetin, al pa 
’no staro škatlo an ušafat 
notar stare fotografije?

Mislemo, de vsiem nam 
je  ušeč pokukat v našo 
p re tek lost, v id e t ka jšn i 
smo b li al pa, kajšni so b li 
naši noni, naši parjatelji,
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La presenza della lingua slovena centrale nei catechismi e nelle prediche

I manoscritti sloveni 
negli archivi della Slavia

Minimatajur

I l ib r i,  a prim a vista, 
sarebbero principalmente 
indicati a starsene ben d i
sposti negli scaffali in o- 
maggio al detto “ scripta 
m anent” , in te rp re ta to  
piuttosto che “ restano fer
m i”  invece di “ si conser
vano” . A l contrario delle 
parole le qua li, invece, 
volano. I l ib r i c ircolano 
m algrado tu tto , anche 
quando la loro circolazio
ne è impedita, vietata o i- 
nopportuna. A scopo d i
stensivo intorno al barbo
so argomento che ho av
viato, riporto un episodio.

Avevo appena com in
ciato ad insegnare a Ce- 
plešišče (era il 1951) che 
V a len tino  S im o n itti m i 
prestò il libro “ Slavia Ita
liana”  di Carlo Podrecca - 
quasi introvabile - con la 
raccomandazione di leg
gerlo  subito e re s titu ir 
glielo. Stavo leggendo a- 
vidamente il libro la sera, 
al calduccio della fiamma 
del foco la re  d e lla  casa 
KojeZova, quando mi fece 
visita i l  signor Giuseppe 
Trinco (poi sindaco e ca
valiere): vide il libro e lo 
volle a tutti i costi solo f i 
no a ll ’ indomani mattina. 
Invece a ll’ora in cui anda
vo a scuola, che era la 
cantina sotto il suo nego
zio, Bepi L iv k in  il lib ro  
non lo aveva più!

Qualche personaggio di 
C iv ida le  - per non sba
gliare non faccio nomi - si 
era fatto prestare la “ Sla
via Italiana” , e io non la 
r iv id i p iù, così neppure 
Simonitti, e nemmeno chi 
a lu i stesso lo aveva im 
prestato. Perciò m i rese 
particolarmente fe lice la

ristampa che della “ Sla
via”  fu fatta 25 anni dopo 
la mia brutta figura.

Quello che voglio dire 
è che, in barba ai confini, 
alle d iffidenze e perfino 
alle censure, il libro viag
gia portandosi dietro cul
tura, lingua, in form azio
ne. Specialmente a van
taggio delle persone che 
di quelle cose hanno sete 
perché, come scrive Fer
nando Savater, ognuno di 
noi è in buona parte, nel 
bene e purtroppo anche 
nel male, ciò che sono i 
n o s tr i s im il i .  Perciò  le 
speculazioni linguistiche 
ed ortografiche dei r ifo r
matori, stampate a Lubia
na, Celovec, Gorizia, non 
potevano non trovare an
che la strada della Slavia. 
Del resto don Pietro Po
drecca, i l  cappellano f i- ' 
lantropo e poeta di Tarč- 
mun, non incontrava osta
co li per raggiungere L i 
vek e accedere alla b ib lio
teca del suo collega, por
tarsi a casa lib ri e riviste 
slovene, per dare forma 
corretta al catechismo ed 
alle sue prediche.

Proprio nei catechismi 
abbiamo incontrato anche 
nella Slavia forme lettera
rie della lingua slovena, in 
ortografia ‘ bohoričica’ , e- 
videntemente risultato di 
una diffusione culturale. 
A docum entare questa 
presenza nella Slavia ci 
possiamo appoggiare ai 
contributi di Pavle Merkù 
e di Breda Pogorelec pub- 
b lic a ti in un vo lum etto  
che c ito  qui sotto in b i
bliografia.
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Trascrizione della pagina sul sacramento del ma
trimonio “ Od Sakr’mta tiga Sakona” :

Kaj je Sakr’mt tiga Sakona?
S akr’mt tiga Sakona je  od K r ij  tusa gori 

poj taulen sakr’mt, skus kateri se dve ledig ker- 
shanske pershone Moj h inu Shena po navadi te 
zerkve sarozhita, skus leta Sakr’mt njim Bog 
gnado da, de v’ sojmu J tanu bogabojezha ostane
ta,, inu soje otroke po kershansku redita.

K ’du je Sakon gori poj tavu?
Sakon je gori poj tavu saam Gospud v’ Para- 

dij hu.
Ali je biu she takrat en Sakrament?
Ny biu takrat en Sakr’mt, ker ga je Jej us K- 

r i j  tus v ’ novim tej tamentu k ’ zhaj ty inu 
vij okoj ty eniga Sakr’mta povikj hou.

Sakai gospud Bog Sakon gori poj tavu?
Gospud Bog je Sakon gori poj tavu sa to: Sa ta 

zhloveski rod pogmerati

Una pag ina  d e l ca tech ism o de l 1743 d i M ichele  
Podrecca (Archivio parrocchiale di S. Leonardo)

Da Merkù abbiamo un 
resoconto dei manoscritti 
sloveni degli archivi par
rocchiali, specialmente di 
S. Leonardo. Nel catechi
smo più antico si scopre 
una lingua simile a quella 
slovena centrale, e una 
scrittura - è quello che qui 
ci interessa - per niente 
diversa da quella.

È i l  catechism o del 
1743, attribuito da Craci
na a don Michele Podrec
ca, volumetto che citiamo 
per il buon uso della scrit
tura slovena contempora
nea a l l ’ e d itto  di M aria  
Teresa d ’Austria: il carat
teristico uso delle j , s, z, 
delle j  h, sh, zh, e il ‘ sa
c rific io ’ delle c, eccetera.

Un secondo ca tech i
smo, del 1780, è un ma
noscritto più complesso, 
in cui è evidente una for
ma influenzata dalla l in 
gua centrale per s tile  e 
scrittura. L ’autore tuttavia 
(si tratta di Leonardo Tru- 
snich o dello stesso M i
chele Podrecca) ricorre  
più spesso a termini dia
lettali delle Valli del Nati- 
sone. Questo non sembra 
portarlo lontano dal meto
do comune dei sacerdoti 
sloveni, che si sforzarono 
di mantenere la lingua al 
l iv e llo  dei fe d e li. Qui 
stiamo entrando ne ll’ana
lis i letteraria, di cui si è 
occupata la prof. Breda 
Pogorelec.

A lla  fac ile  obiezione 
che questi catechismi do
vevano essere semplice- 
mente delle copie dai ca
techismi stampati in Slo
venia da pare dei sacerdo
ti - che tuttavia li trovava
no u tili al loro apostolato 
- bisogna aggiungere che 
vi sono centinaia di predi
che sparse negli archivi e 
forse nelle case, prediche 
che sono invece componi
m enti m o lto  p iù lib e r i,  
spontanei e personali, sia 
nello stile che n e ll’ orto

grafia.
Penso che sia s u f f i 

ciente ricordare l ’ interro
gativo che si poneva Pav
le M erkù d i fron te  a lla  
predica anonima “ Guo- 
rienje Od Pokore Rezeno 
u ’Landarne na leto 1829 
na prašnik S. Ivana”  (D i
scorso su lla  Penitenza 
detto ad Antro ne ll’ anno 
1829 per la festa di San 
Giovanni): «Chi è questo 
predicatore, sensibile e at
tento, romantico fra i pri
m i in lingua  slovena? 
Donde trasse ispirazione 
per questa sua predica? 
Che contatti ebbe - o non 
ebbe, ma la grafia tradisce 
una sua sicura d im is ti-  
chezza con le lettere slo
vene - con i le tte ra ti di 
Lubiana?»

Tuttavia la vitalità del
la scrittura di ‘bohoričica’ 
era ormai agli sgoccioli. 
Se da un la to  la nuova 
riforma alfabetica slovena 
aveva una sua ragione 
nell’ intento di semplifica
re la scrittura, non manca
vano profonde ragioni di 
natura po litica a ll ’ epoca 
del risveglio dei popoli - 
e della coscienza naziona
le degli sloveni - suscitate 
da lle  r iv o lu z io n i del 
1848, dalla Sicilia a Pari
gi e Berlino, da M ilano, 
Venezia, Lubiana a Vien
na.

(Scritture, 19)
Paolo Petricig

P. Merkù - 1 manoscrit
ti sloveni dei secoli scorsi 
nella Slavia Italiana;

B. Pogorelec - La lin 
gua letteraria slovena nel
la Slavia Italiana - Centro 
Studi Nediza, S.Pietro al 
Natison.e /  EST, Trieste 
1978

A. C racina - C ostu 
manze religiose di nostra 
gente - S. Leonardo 1965

Kotič
za liw  
jazek
M . S.

Karjé čas na vimo, ka- 
ku se di rawnu po roza- 
janskin: oknò jè  og ’ an 
alibòj oknò jè  og’anu, jsi 
dèlti jè  h it težak alibòj jsò 
dèlu jè  bilu težku, suncè 
je  wstal alibòj suncè jè  
wstalu.

Ci gremò barat judi, ka 
ni Sčč vijo karjé riči jošt, 
ni čejo nan ričet, da po 
nas to se račč prow kòj 
oknò jè  og’anu, jsò dèlu 
jè  bilu težku nu suncè jè  
wstalu anu da to jé folanu 
ričet oknò jé  og’ an, js i 
délu jé bil težak nu suncé 
jè  wstal. Ci pogledamo 
Sčč tu-w dan librin, čemo 
vTdét, da pa ta-nutrè jé 
napisanu, da se raCé 
rawnu jtaku.

Njan, ko vimò, kaku to 
jé  prow riče t po nas, 
marnò vTdét Sčč, zakoj to 
se di po jsèj poti. Gremò 
vi'dét, da koj di od jsoga 
ta rozajanska gramatika.

Tej mòramò v'idèt, bi- 
side tej tan ti, krawa, 
kozà, sinca, wdda anu Sčč 
karjé njeh ni se rivawajo 
na -a  alibòj na -a. Cemò 
ričet, da to so te ženske 
biside, ta rozajanska gra
matika di, da to jè »gene
re fem m in ile« . Jtaku 
racèmo da na lipa žana, 
jsa žana jè  mlada alibòj 
twa žana jè  wìè parsiti 
anu jtaku za wse te Zé- 
nske biside. Biside na, 
jsa , twa, lipa , mlada, 
žanti nu parsiti majo na 
kunce -a  alibòj -ti.

Biside tej muž0, wdl0, 
pitilen0, klanac0, potòk0 
anu Sčč karjé njeh ni 
nimajo ta-na kunce nikar 
( -0). To so te moške bisi

de,
librinavi raččjo jsimo da 
»genere maschile«. Jtaku 
dimò da dan0 lip i muž0, 
js i  muž0 j  è mlad0 alibòj 
tw ó j0  muž0 jè  wžti 
parSal0 anu nidi jtaku na 
ta-prit.

B iside dan0, tw ò jp , 
m lad0, muž0, parSalp  
nimajo ta-na kunce nikar 
(-0), bisidi js i, l ip i ni se 
rivawajo na - i.

Tu-w naSimu romoni- 
nju mamo Sčč no trétnjo 
sjorto bisid. Dimò da no 
hiSnje dèlu, jso dèlu jè  te
žku, two dèlu jè  bilu riid i 
wdilanu wtè ta-lètè. Bisi
de težku, d è lu , b ilu ,  
w dilanu  se rivawajo na 
—u, biside no, jso, n\’S, h'i- 
Snjè se rivawajo na -o  
alibòj na -e. Tej mòramò 
vidét to ni'so nè te moške 
né te žčnske biside. Zajto 
čemo je klicat te sridnje 
biside. Tu-w librinah mò
ramò lajat, da to jé »gene
re neutro«.

Tej somò rikle, nàS ro- 
monenj zna tri' sjorte bi
sid: te moške, te Zènske 
anu te sridnje biside. Te 
moske se rivawàjo največ 
na -0 ,  Zènske največ na 
-a  alibòj na - t i  anu te sri
dnje največ na -u  alibòj 
na -e. Somò vidali pa, da 
karjé čas mišamo te sri
dnje biside ziz tèmi 
moškimi. Zajtò den diligi 
vijač čemo rumunet od 
tih srin jih  bisid SCè nu 
malu bojè na dulgu.

Za napisat jsò somò 
doparali librine, ka an jé 
je napisal profasòr Han 
Steenwijk.

BENEŠKE KRI2ANKE
Rešitev prejšnje številke

P A R 1 ■ G A R D
0 D E R ■ M 0 R A C
L A c ■ M 0 R E N A
K N ■ K A T 1 N A
A ■ A M 1 C A K
■ s 0 D 1 T 1 P 0
M 1 L 1 C 1 S 0 L
0 R A T E K 0 R 0
T 0 T 1 B A S ■ V
1 T A A L P ■ A R
K A P 0 ■ D A
A K A N D 1 D A T
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R is u l t a t i
1 . C a t e g o r ia

Valnatisone - Palazzolo 0-2

3 .  C a t e g o r ia
Savognese - Buttrio 0-4

J u n io r e s
Tavagnacco - Valnatisone 1-0

A l l ie v i
Savorgnanese - Valnatisone 4-0

G io v a n is s im i
Audace - Buttrio 1-1

E s o r d ie n t i
Chiavris - A udace 0-0

P u l c in i
A udace/A  - Azzurra/A 2-3
A udace/B  - Azzurra/B 3-2

A m a t o r i
Bar C orrado - Reai Filpa 1-2
Valli Natisone - Coop Premariacco 1 -1
Poi. Valnatisone - Sedilis 2-0
Drenchia/Grimacco - Il gabbiano 0-4

Della salute - Vertikal 1 -0
Fantoni - Psm sedie 0-9

C a l c e t t o
M erenderos - Tolm ezzo 5-4
M oby d ick - Bronx team  8-10
D orotea - Paradiso dei golosi n.p.

P r o s s im o  turn o
1 .  C a t e g o r ia

Com. G onars - Valnatisone  

3 .  C a t e g o r i a
Riposa la Savognese

J U N IO R E S
Valnatisone - Centro Sedia

A l l i e v i
Valnatisone - Serenissim a

G io v a n is s im i
Reanese - Audace

E s o r d ie n t i
Audace - Donatello

P u l c in i
Fortissim i/A  - A udace/A
Fortissim i/B  - Audace/B

A m a t o r i
Reai Filpa - Termokey
Al sole due - Valli Natisone
Della salute - Poi. Valnatisone
Vertikal Val Torre - Sedilis
Bar S. Giacomo - Drenchia/Grimacco
Psm sedie - My car Goricizza
Fantoni Val Torre - Passons

C a l c e t t o
Millenium  - M erenderos  
Carosello pub - Bronx team  
Paradiso dei golosi - Ediltomat

C la s s if ic h e
1 . C a t e g o r ia

Gemonese, Union Nogaredo 13; Palazzo- 
Io 12; Valnatisone 9; Reanese, Muzzane- 
se, Trivignano, Flaibano, Riviera 7; Tava- 
gnacco 6; Tarcentina, Ancona, Maranese 
4; Comunale Gonars 3; Bearzicolugna 1,

3 .  C a t e g o r ia
Gaglianese 6; Libero Atletico Rizzi, Ni- 
mis, Moimacco, Cormor 4; Buttrio, Stella

Azzurra 3; Savognese, Assosangiorgina, 
Chiavris, Savorgnanese 1 ; Buonacquisto, 
Fortissimi Udine 0.

J U N IO R E S
Centro sedia, Cussignacco, Nimis, Tava- 
gnacco, Serenissim a 6; Pagnacco 4; 
Com. Faedis, Reanese 3; Buttrio 1; Val
natisone, S. Gottardo, Azzurra, Chiavris, 
Torreanese 0.

A l l ie v i
Torreanese, Valnatisone 6; Savorgna
nese, Union 91, S. Gottardo 4; Gagliane
se 3; Azzurra, Buonacquisto, Serenissi
ma, Centro sedia 0.

G io v a n is s im i
Com. Faedis, Gaglianese, Manzanese 6; 
Tavagnacco, Reanese, Fortissimi, Cen
tro sedia, Savorgnanese 3; Audace, Se
renissima, Moimacco, Buttrio 0.

A m a t o r i  ( E c c e l l e n z a )
Reai Filpa Pulfero 4; Termokey, Mereto 
di Capitolo, Anni 80, Coopca Tolmezzo 
3; Ediltomat, S. Daniele, Turkey pub 2; 
Bar Corrado, Warriors 1 ; Fagagna, Rac

chiuso 0.

A m a t o r i  ( 1 .  C a t e g o r ia )
Valli del Natisone, Coop Premariacco, 
Dream team 4; Dinamo korda 3; Al sole 
due, S usans, T ram on ti, M ajano 2; 
Pers/S. Eliseo 1; Al gambero, Treppo 
Grande, Rojalese 0.

A m a t o r i ( 2 .  C a t e g o r ia )
Brigata Brovada, Bar S. Giacomo, Da 
Marco, Gunners 95 3; Poi. Valnatisone, 
Agli amici, Il Gabbiano, Ai frati, Sedilis 2; 
Vertikal Val Torre, Osteria Della salute 
1 ; Alla leggenda Drenchia/Grimacco 0.

A m a t o r i  ( O v e r  3 5 )
Psm sedie, Vermegnano, My car, Edilto
mat, Country land 10; Mq Radio 2 9; Eu- 
rocostruzioni, Passons, Pozzuolo 8; Ba- 
saldella, Eurospar, Pasian di Prato 5; Zo- 
rutti 3; Corte Orgnano, Bicinicco, Ran- 
gers, Al tempio, Borgo Aquileia, Axo club 
2; Fantoni Val Torre -1.

Le classifiche dei campionati giovanili e amatoriali 
sono aggiornate alla settimana precedente.

La squadra Over 35 di Cividale si scatena infilando nove reti alla malcapitata Fantoni Val Torre

La Psm sedie va a raffica
Brutto stop interno per la Savognese - Sconfitta anche per Juniores 
e Allievi - Continua la serie positiva del Reai Filpa - Al via il calcetto

Nel campionato di Terza 
categoria quella di domeni
ca è stata, per la 
Savognese, una giornata da 
d im enticare. I g ia llo b lu  
hanno ospitato sul campo 
di Podpolizza di Pulfero i 
viola del Buttrio. I ragazzi 
di Fedele Cantoni, rim a
neggia ti per in fo rtu n i e 
squalifiche, hanno subito 
due gol per tempo dagli o- 
spiti.

Ancora una battuta d ’ar
resto (la terza consecutiva) 
sul campo di Cavalicco per 
gli Juniores della Valnati
sone. G li azzurri, ospitati 
dal Tavagnacco, hanno di
sputato una buona gara 
condita da un p izzico  di 
sfortuna. I valligiani, dopo 
aver colpito un palo e sba
gliato un calcio di rigore 
con Almer Tiro, sono stati 
castigati dagli udinesi con 
l ’ unico tiro in porta.

La Savorgnanese ha r if i
lato un poker agli Allievi 
che hanno avuto una gior
nata storta.

E’ durato cinque minuti 
il sogno della prima vittoria 
per i Giovanissim i 
de ll’Audace che hanno o- 
spitato a Merso di Sopra il 
Buttrio. Alla pregevole se
gnatura di Andrea Bellida, 
realizzata al 10’ della ripre-

\a?

La Psm sedie di Cividale con il presidente Piero Boer e l ’allenatore Giancarlo Scoyni

sa, hanno prontamente re
plicato gli ospiti.

Pareggio a reti inviolate 
sul campo di Chiavris per 
gli Esordienti, in una gara 
condizionata da alcune de
cisioni dubbie del dirigente 
arbitro locale.

11 primo stop dei Pulci- 
ni/A dell’Audace è contro- 
bilanciato dalla prima v it
toria della squadra B, in un 
torneo senza classifica che 
ha come scopo principale 
quello di fare divertire i ra
gazzin i nel praticare lo 
sport da loro preferito.

Il successo di misura sul 
terreno del Bar Corrado 
mette le ali al Reai Filpa

di Pulfero che continua il 
suo cammino solitario in 
testa a ll’Eccellenza amato
riale. Le reti del successo 
rosanero portano le firme 
di Dorlì e Liberale.

In prim a categoria la 
Valli del Natisone, dopo 
essere passata in vantaggio 
nella prima fase di gioco 
sulla Coop di Premariacco 
grazie ad un calcio di puni
zione di C ristian B irtig , 
viene raggiunta dopo alcu
ni minuti su rigore dagli o- 
spiti. Nella ripresa il risul
tato non cambia.

Nel campionato di Se
conda categoria si registra 
la larga vittoria de II Gab-

Goriško športno združenje bo letos nastopalo v kar devetih prvenstvih

Začetek sezone ŠZ Olympie
Letošn ja  sezona bo za Športno 

Združenje O lympia izredno naporna, 
tako z organizacijskega kot s finančne
ga vidika, tako da bodo imeli odborni
ki letos veliko dela, kot je poudaril no
vi predsednik goriškega društva Matej 
Terpin na petkovi predstavitvi društve
nega delovanja v Gorici.

Olympia bo namreč letos nastopala 
v kar devetih prvenstvih (ženska in 
moška C liga, ženska in 1. moška d iv i
zija, mladinke in mladinci, deklice in 
dečki ter naraščajnice) in na raznih tur
nirjih.

Pri goriškem društvu so vsekakor 
sprejeli izziv, tako da so se vsi z veliko 
vnemo lo tili dela.

"Zahvala gre vsem tistim, ki so nam 
finančno priskočili na pomoč in p ri
spevali za reklamne table, ki so izobe
šene v telovadnici, in vsem zunanjim 
sodelavcem, ki omogočajo nemoteno 
delovanje našega društva" je dejal Ter
pin.

Poudariti je treba še dejstvo, da ima 
letos Olympia kar štiri nove trenerje: 
Pavel Špacapan, Andrej Terpin, M i
rjam Cernic ter Vanja Cernic.

biano sul campo di Merso 
di Sopra alle spese della 
Taverna alla Leggertda di 
Drenchia/Grimaccp,

Con un gol pér tempo la 
Polisportiva Valnatisone 
di^dividale liquida la prati- 
eiâ  col Sedilis grazie alle re
t i di N ig ro  e Francisco 
Cantoni, riscattando la 
sconfitta del turno prece
dente. Sconfitta di misura 
della Vertikal Val Torre 
sul campo di Ziracco.

G li Over 35 della Fan- 
toni Val Torre hanno ospi
tato la “ corazzata”  Psm 
sedie di Cividale. I ducali 
sono stati spietati andando 
a segno con Graziano Ber- 
gnach (quaterna), Cesare 
Pinatto (doppietta), Bario 
Godeas, Gianluigi Gosgna- 
ch e Vito De Canio.

Per concludere segnalia
mo g li esordi positivi per 
due squadre valligiane di 
calcetto. N e ll’Eccellenza i 
Merenderos superano il 
Tolmezzo. Successo in tra
sferta del Bronx Team  
che, grazie alla quaterna di 
Claudio Bledig, alle dop
piette di Roberto Clarig e 
Nicola Pinatto e alle reti di 
Graziano Causerò e Walter 
Rucchin, espugna il campo 
della Pizzeria Moby Dick. 
La terza squadra, quella del' 
Paradiso dei golosi, ha 
giocato martedì sera.

Sconfitta  in terna de lla  Valnatisone

Azzurri, in casa 
proprio non va
VALNATISONE - PALAZZO LO 0-2

Valnatisone : Tuniz, 
C lavora, Tom asetig, 
M linz, Rossi, Paviotti, 
Podrecca, Mottes, Do
m eniš (Osgnach 3 2 ’ 
st.), Brandolin, Campa
nella  (G o lles  16’ st., 
Piccaro 45’ st.).

San Pietro al Natiso
ne, 17 ottobre - Le pole
miche sulla stampa pro
vinciale, durante la setti
mana successiva alla ga
ra di Marano Lagunare, 
dove la 
V a lna ti
sone era 
stata d i
pinta co
me squa
dra “ cat- 
t i v a ”  , 
h a n n o  
f o r s e  
c o n d i 
z io n a to  
il sig.
P r in c  ig  
d i T r ie 
ste che 
ha calca
to troppo
la mano nei con fron ti 
della squadra locale esi
bendo tesserin i g ia ll i 
con troppa facilità.

Il Palazzolo si è d i
mostrato squadra ben 
quadrata, con una difesa 
quasi perfe tta  ed un 
buon centrocampo che 
ha messo le proprie pun
te in condizione di por
tare diversi pericoli alla 
porta del bravo Tuniz.

La squadra ospite per 
due volte cercava senza 
successo la via del gol. 
Su azione seguente a 
calcio d ’angolo al 15’ i 
viola passavano in van

taggio con un colpo di 
testa di Cudin.

Due minuti più tardi 
B rando lin  impegnava 
Rigo costringendolo ad 
una deviazione sopra la 
traversa. A l 21’ una con
testata decisione del di
rettore di gara: inspiega
bilmente fermava la cor
sa di Domeniš lanciato 
solitario verso la rete di 
Rigo. Tre minuti più tar
di giungeva' il raddoppio 
degli osp iti s ig lato in

\ /
Il difensore Federico Clavora

netta posizione di fuori
gioco da Cudin. L ’arbi
tro, lontano dall’azione, 
convalidava tra le prote
ste. A llo  scadere del pri
mo tempo Brandolin ve
niva travolto da Rigo in 
piena area. Tutto regola
re per Princig. Nella ri
presa la Valnatisone cer
cava senza successo la 
rimonta. In altre due oc
casioni l ’arbitro si erige
va a protagonista, prima 
graziando con il cartelli
no giallo il difensore o- 
spite Scolaro, poi, al 
38’ , espellendo Brando
lin. (Paolo Caffi)
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Klasa 1934 je praznovala

Lahko se veseljo an praznujejo njih klaSo, saj se pru 
lepuo darže! Takuo smo poštudieril, kar smo pogledal 
fotografjo za videt, če poznamo kajSnega med njim an 
kar smo zaviedel, de je klaša 1934 smo se pru čudval: 
so zaries “ in gamba” ! Morebit zak med njim  je  tudi an 
gaspuod nunac an jih  je lepuo požegnu!

Vsi tisti, k i so se rodil telega lieta an so iz Nediških

dolin so se srečal v nediejo 17. otuberja v Spietre, kjer 
so b li par sveti maš, ki jo  je mašavu njih klaša gaspuod 
Em ilio  Battistig, k i je iz Pečnijega an je seda v Ažli, 
kukpe z monsinjorjam Mario Qualizza. Potlè so se ku 
pridn i šuolarji parstavli pred fotografsko makino za 
spominsko sliko. Na tuo so šli na zasluženo kosilo v 
Remanzag, kjer so se veselil do pozno.

SPETER

Ahtuca - Petarnel 
Sta se oienila 

Lucia an Dano
Ahtuca je  ’na luštna va

sica špietarskega kamuna, 
je  pa v sauonjski do lin i, 
položena na liepem sonč
nem kraju. V  teli vasici ž i
v i malo ljud i, seda pa se 
jim  je  parložla še adna ru
lada družina.

Za resn ico  pov ieda t, 
adna čeča iz tele vasi je  
parpejala tle zeta. Ona je 
Lucia Fon, on je  pa Dario 
Gosgnach - Juštinin iz Pe- 
tarniela (njega tata pa je 
biu Renato Pištu iz Maše
re). Oženila sta se na ka- 
mune v Spietre v saboto 2. 
otuberja.

Luc iji an Dariu Zelmo, 
de bi b luo n jih  ž iv ljen je  
srečno an veselo an de bi 
parklical v vas še kajšno 
drugo mlado družino.
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SREDNJE

Gorenj Tarbi 
Burje an... burja 

za Burnjak
B urn jak  v G oren jim  

Tarbju je  biu ankrat velik 
senjam ne samuo za telo 
vas, pač pa za vso srienj- 
sko skupnost. Tisto treejo 
nediejo otuberja so vsi ho
d il gor h maš an potlè h ž- 
lahti (vsi so imiel kajšno v 
vasi) na kosilo.

Seda tud i v G orenjim  
Tarbju nie vič tarkaj ljudi 
ku ankrat, pa Burnjak je le 
Burnjak an za telo parlož- 
nost vas nazaj oživieje.

V ned ie jo  senjam je  
začeu s sveto mašo, par 
kateri so pieli tisti od pev
skega zbora “ T ri doline” 
iz Kravarja. Po dobri pašti, 
k i so jo  skuhal za vse tiste, 
ki so jo  tiel, je bila na sred 
vasi, b lizu  faruža prava 
veselica: kot uradni gostje

URGENTISSIMO

Due insegnanti di 
scuole medie 
superiori a 
Cividale cercano 
in affitto  casa o 
a p p a r t a m e n t o  
bicamere, a rre 
dato.
Telefonare allo  
0339/2431891

VENDESI 
bella casa nel 
comune di San 
Leonardo, 90 
pietri quadri circa, 
con riscaldamento. 
Abitabile da subi
to.
Telefonare allo 
0432/723154

(ospiti u ffic ia li) so b ili t i
sti od skupine Dednina iz 
Tolmina, pa hitro so se jim  
blizu parložle druge ramo- 
nike (Marco Cucovaz an 
Roberto Bergnach), piel pa 
so jo  vs i t is t i ,  k i so se 
okuole n jih  zbieral an jih  
je bluo zaries puno.

Za kantonam so tisti od 
Polišportive “ Gorenj Tar
b i”  pekli kostanj an ga po
nujal kupe s sladko rebulo 
številnim ljudem, k i so za 
te lo  parložnost pa rš li v 
vas. P ihu je  močan an 
marzu vietar, zeble so roke 
harmonikašev an noge t i
stih, k i so piel, pa vseglih 
se je  šlo napri, dokjer ni 
paršu mrak.

GRMEK

Zverinac 
Smart parlietne tene
■ V  špietarskem rikoverje 

je  za venčno zaparla nje 
trudne oči Erm enegilda 
S drau lig - Katarinčna iz 
naše vasi, učakala je  ve- 
soko starost, 89 liet.

Na telim svietu je zapu
stila navuodo Magdo an v- 
so drugo žlahto.

Nje pogreb je biu v to- 
rak 12. otuberja popudan 
na Liesah.

SOVODNJE

Zapustila nas je 
Agostina Cudrig

Zavojo hude boliezni je 
v videmskem Spitale umar-

la Agostina Cudrig, uduo- 
va Ie llin a . Im ie la  je  69 
liet.

Agostina je  b ila  Zme- 
lo u k in a  iz Mašere, nje 
mož pa je  biu Suolarju iz 
Jeline.

Z nje smartjo je v velik i 
žalost pustila hči Luciano, 
zefa, navuode, sestre, 
kunjade an vso žlahto.

Agostina je bla po svie- 
te, kar se je varnila damu 
je šla z nje družino živet v 
Čedad, venčni mier pa bo 
počivala v domači zemlji, 
na Tarčmunu, kjer je biu 
nje pogreb v torak 19. otu
berja popudan.

SVET LENART

Gorenja Miersa 
Smart parlietne Zene

V lie p i s ta ruos ti, 89 
liet, nas je za nimar zapu
stila Maria Fanti uduova 
Zorza iz Gorenje Mierse. 
Par hiši te domači jim  pra- 
vejo ta par Janovih.

M aria  je  um arla  na 
svo jim  duomu. Puno je  
prejokala, kar j i  je zavojo 
hude nasreče na diele u- 
marla mlada hči an pustila 
same na telim svietu moža 
an dva majhana otroka.

Z nje smartjo je Marija 
v žalost pustila sina M ari
na, neviesto Diano, zeta, 
navuode, kunjado an vso 
drugo žlahto.

Zadnji pozdrav smo j i  
ga dali v pandiejak 18. o- 
tuberja popudan v Poduta- 
ni.

DREKA
doh. Maria Laura
Kras: vsriedo ob 10.00 
Oebenje: v sriedo ob 11.45 
Trinko: v sriedo ob 10.30

GRMEK
doh. Lucio Quargnolo 
Hlocje:
v pandiejak, sriedo an 
četartak ob 10.45

doh. Maria Laurà 
Hlocje:
v pandiejak od 11.15 
do 11.45 
v sriedo ob 9.30 
v petak obd 9.30 do 10.00 
Lombaj: v sriedo ob 11.15

PODBONESEC
doh. Vito Cavallaro 
Podbuniesac:
v pandiejak od 8.30 do 10.00 
anod 17.00 do 19.00 
v sriedo, četartak an petak 
od 8.30 do 10.00 
v saboto od 9.00 do 10.00 
(za dieluce)
Čarnivarh:
v torak od 9.00 do 11.00 
Marsin:
v četartak od 15.00 do 16.00

SREDNJE
doh. Lucio Quargnolo 
Sriednje:
v torak an petak ob 10.45 

doh. Maria Laurà 
Sriednje:
v torak od 11.30 do 12.00 
v četartak od 10.30 do 10.45 
Oblica:
v četartak od 9.30 do 10.00 
Gorenji Tarbi:
v četartak ob 10.15

SOVODNJE
doh. Pietro Pellegriti 
Sauodnja:
v pandiejak, torak, četartak 
an petak od 10.30 do 11.30 
v sriedo od 8.30 do 9.30

Za tistega, ki potrebuje miedi- 
ha ponoč je na razpolago 
»guardia medica«, ki deluje 
vsako nuoc od 8. zvičer do 8. 
zjutra an saboto od 2. popu
dan do 8. zjutra od pandiejka. 
Za Nediške doline se lahko 
telefona v Spieter na številko 
727282, za Cedajski okraj v 
Čedad na številko 7081.

Ambulatorio di igiene

Attestazioni 
e certificazioni
v četartak od 9.30 do 10.30 
Vaccinazioni
v četartak od 9. do 10. ure

Consultorio familiare

SPETER

Ostetricia/Ginecologia
v torak od 14.00 do 16.00; 
Cedad. v pandiejak an srie
do od 8.30 do 10.30; 
z apuntamentam, na kor pa 
impenjative (tel. 708556)
Psicologo: dr. Bolzon
v sriedo od 9. do 14. ure

Servizio infermieristico
Gorska skupnost Nediških 
dolin (tel. 727084)

Kada vozi litorina
12 Čedada v Videm:
ob 6.*,6.36*,6.50*, 7.10, 
7.37.*,8.07,9.10, 11., 12. , 
12.17*, 12.37*, 12.57*, 
13.17,13.37,13.57,14.17*., 
15.06,15.50,17., 18.,
19.07, 20.

SPETER
doh. Tullio Valentino 
Spietar:
v pandiejak an četartak 
od 8.30 do 10.30 
v torak an petak 
od 16.30 do 18. 
v saboto od 8.30 do 10.

doh. Pietro Pellegriti 
Spietar:
v pandiejak, torak, četartak, 
petak an saboto 
od 9.00 do 10.30 
vsriedo od 17.00 do 18.00

doh. Daniela Marinigh 
Spietar:
od pandiejka do četartka 
od 9.00 do 11.00 
v petak od 16.30 do 18.00
(tel. 0432/727694)

PEDIATRA (z apuntamentam) 
doh. Flavia Principato 
Spietar:
v sriedo an petak 
od 10.00 do 11.30 
v pandiejak, torak, četartak 
od 17.00 do 18.30 
tel. 727910 al 0339/8466355

SVET LENART
doh. Lucio Quargnolo 
Gorenja Miersa:
v pandiejak, torak, sriedo, 
četartak an petak od 8.15 
do 10.15 '
v pandiejak an četartak 
tudi od 17. do 18.

doh. Maria Laurà 
Gorenja Miersa:
v pandiejak od 9.30 do 11.00 
v torak od 10.00 do 11.00 
v četartak od 11.00 do 12.00 
v petak od 10.00 do 11.00 
anod 16.30 do 17.30

Guardia medica
Ponoč je »guardia medica«, od 
20. do 8. zjutra an od 14. ure v 
saboto do 8. ure v pandiejak.
Za Nediške doline: tel. 727282. 
Za Cedad: tel. 7081.
Za Manzan: tel. 750771.

ob 6.20*, 6.53*,7.13* 7.40, 
8.10*, 8.35, 9.30, 10.30, 
11.30, 12.20, 12.40*, 13.*, 
13.20*, 13.40, 14.*, 14.20, 
14.40, 15.26,16.40,
1 7 . 3 0 , 1  8 . 2 5 , 1  9 . 4 0 ,  
22.15,22.40

*  samuo čez tiedan

Nujne telefonske številke

Bolnica Cedad  7081
Bolnica Videm 5521
Policija - Prva pomoč ....113 
Komisarjat Cedad....731142
Karabinierji...................112
Ufficio del lavoro 731451
INPS Cedad 705611
URES- INAC 730153
ENEL..............167-845097
ACI Cedad..............731762
Ronke Letališče..0481-773224
Muzej Cedad 700700
Cedajska knjižnica ..732444
Dvojezična šola 727490
K.D. Ivan Trinko 731386
Zveza slov. izseljencev.,.732231

Občine
Dreka..................... 721021
Grmek................... 725006
Srednje...................724094
Sv. Lenart...............723028
Speter.................... 727272
Sovodnje................714007
Podbonesec...........726017
Tavorjana...............712028
Prapotno.................713003
Tipana................... 788020
Bardo..................... 787032
Rezija 0433-53001/2
Gorska skupnost 727281

Dežurne lekarne / Farmacie di turno
OD 23. DO 29. OTUBERJA 
Cedad (Minisini) tel. 731175 

Ob nediejah in praznikah so odparte samuo zjutra, za ostali čas in 
za ponoč se more klicat samuo, če ričeta ima napisano »urgente«.

Informacije za vse
Guardia medica Iz Vidma v Cedad:


